
TALL GP POUCH, BLACK

The Spiritus Systems GP Tall is an oversized General-Purpose pouch designed
to expand the amount of useable space on a MOLLE cummerbund, back panel,
or belt system. The interior is identical in width to our Medium GP pouch but
features extra depth to accommodate larger items like Nalgene water bottles,
expanded medical kits, or other gear. It also features tie-down loops that keep
sensitive items secured when stowed. The GP Tall Pouch features a front pocket
for storing items like VS-17 panels or SSE bags. The pouch is built with extra
depth to allow for the storage of Night Vision Goggles and has been test fitted
with 15s, 31s, and DTNVGS successfully. The pouch is constructed out of high
quality 500D Cordura nylon. The inside of the pouch is lined with Velcro and
accepts our Pouch Insert Suite. The GP Tall features an integrated belt loop that
does not create extra bulk when not in use. It will accommodate 2” wide belts.
The MOLLE mounting systems consumes 4 columns. Some images shown with
optional accessories, sold separately. Dimensions (Approximate) Height 10" x
Width 7" x Depth 3"

Attributes

Name: TALL GP POUCH, BLACK
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430100635
Mfr. No.: PO-GT-BK
Color: Black
Delivery weight: 0.147kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 191mm
Shipping length: 254mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung des TALL GP
POUCH von Spiritus Systems

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des TALL GP POUCH von Spiritus Systems. Diese übergroße Allzwecktasche
wurde entwickelt, um den nutzbaren Platz auf MOLLECummerbunds, Rückwänden oder Gurtbandsystemen zu
erweitern. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, beachte bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass der Pouch in einwandfreiem Zustand ist, bevor du ihn verwendest. Überprüfe auf Risse,
Abnutzung oder andere Beschädigungen.
Verwende den Pouch nur für den vorgesehenen Zweck, um mögliche Gefahren zu vermeiden.
Halte den Pouch von Kindern fern, um Verletzungen oder unsachgemäßen Gebrauch zu verhindern.
Informiere dich regelmäßig über Rückrufaktionen und Sicherheitsupdates über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vergewissere dich, dass alle Gegenstände, die du im Pouch aufbewahrst, sicher verstaut sind, um ein
Herausfallen während der Nutzung zu verhindern.
Verwende die integrierten Befestigungsschlaufen, um empfindliche Gegenstände zu sichern.
Achte darauf, dass der Pouch nicht überladen wird, um die Struktur und Sicherheit nicht zu gefährden.
Bei der Verwendung von Nachtsichtgeräten achte darauf, dass diese sicher im Pouch verstaut sind, um
Beschädigungen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass der Pouch an einem MOLLECummerbund oder Gurtbandsystem angebracht ist, das
mindestens 4 Spalten für die Befestigung benötigt.
Fädel die MOLLERiemen durch die Schlaufen des Pouch und ziehe sie fest, um eine sichere
Befestigung zu gewährleisten.

Benutzung:

Öffne die Tasche, indem du den Reißverschluss oder die Klappe öffnest.
Lege die gewünschten Gegenstände in den Pouch, achte darauf, dass sie gut passen und nicht
überstehen.
Schließe die Tasche sicher, bevor du dich bewegst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Pouch gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Textilien und Kunststoffen.
Stelle sicher, dass der Pouch keine gefährlichen Materialien enthält, bevor du ihn entsorgst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhändler, bei dem du das Produkt gekauft hast. Es ist wichtig, dass du alle Fragen oder Bedenken zur
Sicherheit des Produkts klärst.

Bitte beachte diese Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung des TALL GP POUCH von Spiritus
Systems zu gewährleisten. Dein Wohlbefinden und deine Sicherheit stehen an erster Stelle.
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Safety Instruction Guide for TALL GP POUCH, BLACK

Introduction
Thank you for choosing the TALL GP POUCH, BLACK by Spiritus Systems. This product is designed to enhance
your carrying capacity while ensuring safety and functionality. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure the proper use and maintenance of your pouch.

General Safety Guidelines
Always inspect the pouch before use for any signs of wear or damage.
Ensure that all items stored in the pouch are secure to prevent accidental loss.
Use the pouch only for its intended purpose as described in this guide.
Keep the pouch away from extreme temperatures and moisture to maintain its integrity.
Do not overload the pouch beyond its designed capacity to avoid damage or failure.
If you notice any unusual signs during use, discontinue use immediately and inspect for issues.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the pouch is properly secured to the MOLLE system or belt before use.
Avoid placing sharp objects inside the pouch that may puncture or damage the material.
Be cautious when storing electronic devices, such as Night Vision Goggles, to prevent damage from impact.
Do not store hazardous materials or substances in the pouch.
Use the tiedown loops to secure sensitive items and prevent them from moving within the pouch.
Always follow local regulations regarding the transport of specific items, especially medical kits.

Instructions for Installation and Usage

Installation on MOLLE System:

Align the pouch with the desired location on your MOLLE cummerbund, back panel, or belt.
Weave the MOLLE straps through the columns of your system, ensuring a tight and secure fit.
Pull the straps to tighten and secure the pouch in place.

Using the Pouch:

Open the pouch and organize your items according to size and weight.
Place larger items at the bottom for stability and smaller items in the front pocket.
Use the Velcro lining inside the pouch to attach any compatible Pouch Insert Suite for better
organization.
When storing Night Vision Goggles, ensure they are placed securely and are protected from impact.

Maintenance:

Regularly check the pouch for signs of wear, such as fraying or tears.
Clean the pouch with a damp cloth and mild detergent if necessary. Avoid harsh chemicals that may
damage the material.
Allow the pouch to air dry completely before storing.

Disposal Instructions
Dispose of the pouch in accordance with local waste disposal regulations.
If the pouch is damaged beyond repair, consider recycling if possible, as the material may be recyclable.
Do not incinerate the pouch as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the TALL GP POUCH, please refer to the official Spiritus
Systems website or contact your local distributor.



By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your TALL GP POUCH, BLACK. Thank
you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
TALL GP POUCH SPIRITUS SYSTEMS

Introducción
Gracias por elegir el TALL GP POUCH de Spiritus Systems. Este pouch sobredimensionado es ideal para expandir
tu capacidad de almacenamiento en un sistema MOLLE, panel trasero o cinturón. Este documento proporciona
directrices de seguridad importantes para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, léelo
cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el pouch esté siempre cerrado y asegurado durante su uso para evitar la pérdida de
artículos.
Inspecciona el pouch regularmente en busca de daños o desgaste. Si encuentras algún daño, deja de usarlo.
Mantén el pouch fuera del alcance de los niños para prevenir accidentes.
No sobrecargues el pouch más allá de su capacidad recomendada, ya que esto puede comprometer su
integridad y funcionalidad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Este pouch está diseñado para almacenar artículos como botellas de agua Nalgene, kits
médicos y gafas de visión nocturna. No lo uses para almacenar objetos afilados o peligrosos que puedan
causar lesiones.
Montaje: Asegúrate de seguir las instrucciones de montaje MOLLE correctamente. El pouch consume 4
columnas del sistema MOLLE, así que verifica que esté firmemente asegurado.
Condiciones climáticas: Evita exponer el pouch a condiciones extremas de calor o frío, ya que esto puede
afectar la durabilidad del material de nylon Cordura 500D.
Uso de bucles de sujeción: Utiliza los bucles de sujeción para asegurar artículos sensibles y evitar que se
muevan o se dañen durante el transporte.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación en un sistema MOLLE:

Localiza las 4 columnas del sistema MOLLE donde deseas instalar el pouch.
Introduce las correas del pouch en las columnas del sistema MOLLE, asegurándote de que estén
alineadas correctamente.
Aprieta las correas para asegurar el pouch en su lugar.

Uso del pouch:

Abre el pouch y coloca los artículos deseados en su interior.
Asegúrate de que los artículos estén bien distribuidos para evitar que el pouch se deforme.
Cierra el pouch asegurando todos los cierres de manera segura.

Almacenamiento de artículos específicos:

Para gafas de visión nocturna, asegúrate de que estén bien protegidas y en un lugar accesible dentro
del pouch.
Utiliza el bolsillo frontal para artículos que necesiten un acceso rápido, como paneles VS17 o bolsas
SSE.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el TALL GP POUCH, asegúrate de desecharlo de manera responsable. Aquí hay algunas
recomendaciones:



Si el pouch está dañado, considera reciclar el material de nylon si es posible.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos textiles.
No lo arrojes a la basura común si puedes evitarlo; busca opciones de reciclaje o donación si está en buenas
condiciones.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si deseas reportar un problema, por favor dirígete a un
punto de contacto en la UE adecuado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra
para facilitar la asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Mantente informado sobre la seguridad de los productos y
consulta la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de productos.



1.  

2.  

3.  

Guide de sécurité pour la pochette GP Tall de Spiritus
Systems

Introduction
Merci d'avoir choisi la pochette GP Tall de Spiritus Systems. Ce produit est conçu pour offrir une solution de
rangement polyvalente et sécurisée. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur la sécurité, l'utilisation
et l'entretien de votre pochette.

Directives de sécurité générales
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser la pochette.
Vérifiez régulièrement l'état de la pochette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Évitez de surcharger la pochette audelà de sa capacité recommandée pour prévenir tout risque de
défaillance.
Ne laissez jamais des objets dangereux ou tranchants à l'intérieur de la pochette sans protection adéquate.
Gardez la pochette hors de portée des enfants lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Lorsque vous utilisez la pochette, assurezvous que tous les objets sont bien fixés pour éviter qu'ils ne tombent
ou ne se déplacent pendant le transport.
Évitez de stocker des objets qui pourraient fuir ou endommager la pochette, comme des liquides non scellés.
Pour les utilisateurs de lunettes de vision nocturne, assurezvous qu'elles sont correctement protégées et
sécurisées dans la pochette.
Si vous utilisez la pochette dans des environnements exigeants, vérifiez fréquemment les points de fixation
pour garantir leur solidité.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation sur un système MOLLE :

Alignez les boucles de la pochette avec les colonnes MOLLE de votre équipement.
Insérez les sangles dans les boucles et tirez fermement pour sécuriser la pochette.
Assurezvous que la pochette est bien fixée et ne bouge pas.

Utilisation quotidienne :

Ouvrez la pochette en utilisant les fermetures éclair ou les systèmes de fixation.
Rangez vos objets de manière ordonnée pour un accès facile.
Vérifiez régulièrement que tous les objets sont bien en place et sécurisés.

Retrait de la pochette :

Pour retirer la pochette, défaire soigneusement les sangles de fixation.
Rangez la pochette dans un endroit sec et sûr lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Instructions d'élimination
Lorsque la pochette est arrivée en fin de vie, assurezvous de la recycler correctement.
Vérifiez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en nylon et autres matériaux.
Ne jetez pas la pochette dans des lieux non autorisés ou dans la nature.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre pochette GP Tall, veuillez vous référer aux
ressources disponibles sur le site web de Spiritus Systems ou contacter votre revendeur local.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir votre sécurité et
à maximiser l'utilisation de votre pochette GP Tall de Spiritus Systems.



1.  

2.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Borsa GP Tall
di Spiritus Systems

Introduzione
Grazie per aver scelto la Borsa GP Tall di Spiritus Systems. Questo prodotto è progettato per offrire una soluzione di
stoccaggio versatile e sicura. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un'esperienza ottimale e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per le finalità previste.
Controlla regolarmente la borsa per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.
Tieni la borsa lontana da fonti di calore e fiamme libere.
Se il prodotto viene danneggiato, contatta il rivenditore per assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare la borsa oltre la capacità consigliata.
Evita di riporre oggetti appuntiti o taglienti all'interno della borsa.
Non lasciare la borsa incustodita in luoghi pubblici.
Assicurati che la borsa sia ben fissata quando è in uso per evitare cadute accidentali.
Evita l'uso della borsa in condizioni meteorologiche estreme senza protezione adeguata.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Fissa la borsa GP Tall al tuo cummerbund MOLLE, pannello posteriore o sistema di cintura seguendo
le istruzioni del produttore.
Assicurati che i sistemi di montaggio MOLLE siano ben allineati e fissati correttamente.

Utilizzo:

Utilizza la tasca frontale per riporre oggetti come pannelli VS17 o sacche SSE.
Assicurati che gli oggetti riposti siano ben sistemati per evitare movimenti durante l'uso.
Per accedere agli oggetti all'interno della borsa, apri la chiusura in Velcro con attenzione.
Dopo l'uso, svuota la borsa e controlla eventuali danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in nylon Cordura.
Non gettare la borsa nell'ambiente; smaltiscila in modo responsabile.
Se la borsa è danneggiata e non può più essere utilizzata, considera la possibilità di riciclarla.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore per
assistenza. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.

Nota Finale
Ricorda che la tua sicurezza e quella degli altri è la priorità principale. Segui queste istruzioni con attenzione e goditi
l'uso della tua Borsa GP Tall di Spiritus Systems.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Torby GP Tall od
Spiritus Systems

Wprowadzenie
Torba GP Tall od Spiritus Systems to wielofunkcyjna torba, która została zaprojektowana z myślą o zwiększeniu
użytecznej przestrzeni na kamizelce MOLLE, panelu tylnym lub systemie pasa. W celu zapewnienia bezpiecznego
użytkowania, ważne jest, aby przestrzegać poniższych wytycznych dotyczących bezpieczeństwa.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że torba jest używana zgodnie z jej przeznaczeniem i instrukcjami producenta.
Regularnie sprawdzaj torbę pod kątem uszkodzeń, które mogą wpłynąć na jej bezpieczeństwo.
Przechowuj torbę w suchym miejscu, aby uniknąć uszkodzeń spowodowanych wilgocią.
Zwróć szczególną uwagę na przechowywanie przedmiotów w torbie, aby uniknąć przeciążenia, które może
prowadzić do uszkodzenia torby lub jej zawartości.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Nie przeciążaj torby dodatkowymi przedmiotami, które mogą przekroczyć jej maksymalne wymiary.
Używaj pętli mocujących do zabezpieczenia wrażliwych przedmiotów w torbie.
Upewnij się, że torba jest odpowiednio zamocowana do systemu MOLLE lub pasa, aby zapobiec
przypadkowemu odczepieniu.
W przypadku używania torby do przechowywania okularów noktowizyjnych, upewnij się, że są one
odpowiednio zabezpieczone, aby uniknąć uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Mocowanie torby:

Upewnij się, że torba jest umieszczona na odpowiednim systemie MOLLE lub pasie.
Przeciągnij paski torby przez kolumny systemu MOLLE, aby zapewnić stabilność.

Przechowywanie przedmiotów:

Umieść większe przedmioty, takie jak butelki wody Nalgene, w głębszej części torby.
Użyj przedniej kieszeni do przechowywania mniejszych przedmiotów, takich jak panele VS17 lub torby
SSE.
Upewnij się, że wszystkie przedmioty są odpowiednio umieszczone, aby uniknąć przemieszczenia się
w trakcie użytkowania.

Czyszczenie torby:

Czyść torbę wilgotną szmatką i łagodnym detergentem, aby usunąć zanieczyszczenia.
Unikaj używania agresywnych chemikaliów, które mogą uszkodzić materiał torby.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj torbę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli torba jest uszkodzona, rozważ jej recykling, jeśli to możliwe, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania torby GP Tall, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub dostawcą.

Zgłaszanie problemów



Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Przestrzeganie powyższych wytycznych zapewni bezpieczne użytkowanie torby GP Tall od Spiritus Systems i
pomoże w uniknięciu potencjalnych zagrożeń.



TALL GP POUCH SPIRITUS SYSTEMS Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa TALL GP POUCH SPIRITUS SYSTEMS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote kuivassa ja puhtaassa paikassa, suojassa äärimmäisiltä sääolosuhteilta.
Vältä tuotteen altistamista voimakkaille kemikaaleille tai liuottimille.
Ilmoita välittömästi viranomaisille, jos huomaat tuotteen aiheuttavan vaaratilanteen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Älä ylikuormita pussia. Noudata valmistajan suosituksia maksimaalisen kapasiteetin suhteen.
Käytä vain valmistajan suosittelemia lisävarusteita.
Vältä teräviä esineitä, jotka voivat vahingoittaa pussia tai sen sisältöä.
Huomioi, että pussi on suunniteltu erityisesti suurempien esineiden, kuten Nalgenevesipullojen,
säilyttämiseen. Varmista, että esineet ovat turvallisesti kiinnitettyjä.

Asennus ja käyttöohjeet
Tarkista pakkauksen sisältö ennen asennusta varmistaaksesi, että kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitä pussi MOLLEvyötäröhihnaan tai vyöjärjestelmään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Avaa pussi ja tarkista sisätilat ennen käyttöä. Varmista, että kaikki kiinnityssilmukat ovat ehjiä.
Täytä pussi haluamillasi varusteilla, mutta varmista, että se ei ylitä suositeltua tilavuutta.
Sulje pussi huolellisesti ennen liikkumista.

Poistamisohjeet
Tuote on hävitettävä paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä polta tuotetta, ellei se ole selkeästi merkitty polttokelpoiseksi.
Kierrätä mahdolliset muoviosat ja muut kierrätettävät materiaalit asianmukaisesti.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on tuotteen malli ja ostopäivämäärä valmiina.

Kiitos, että valitsit TALL GP POUCH SPIRITUS SYSTEMS tuotteen. Käytä sitä turvallisesti ja nauti sen tarjoamasta
käytännöllisyydestä!
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Säkerhetsinstruktioner för TALL GP POUCH SPIRITUS
SYSTEMS

Introduktion
Tack för att du valt TALL GP POUCH från Spiritus Systems. Denna produkt är designad för att ge extra utrymme och
funktionalitet i din utrustning. För att säkerställa en trygg och säker användning av produkten, vänligen läs igenom
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning av vuxna och bör inte användas av barn utan övervakning.
Kontrollera produkten innan användning för att säkerställa att den är i gott skick och utan skador.
Använd endast produkten för avsett syfte och enligt dessa instruktioner.
Var medveten om omgivningen när du använder produkten för att undvika olyckor.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att överbelasta pouchen, vilket kan leda till skador på produkten eller användaren.
Förvara vassa eller tunga föremål på ett säkert sätt för att förhindra skador.
Använd fästöglorna för att säkra känsliga föremål och förhindra att de faller ut under transport.
Kontrollera att MOLLE monteringssystemet är korrekt installerat innan användning.
Använd inte produkten i miljöer som kan utsätta den för extrema temperaturer eller kemikalier.

Instruktioner för installation och användning

Installation på MOLLEsystem:

Placera pouchen på önskad plats på din MOLLE cummerbund, bakpanel eller bälte.
Trä remmarna genom MOLLEkolumnerna och dra åt för att säkerställa att pouchen sitter fast ordentligt.

Användning av GP Tall Pouch:

Öppna framfickan för att lagra föremål som VS17 paneler eller SSE väskor.
Använd den extra djupet för att förvara större föremål som Nalgene vattenflaskor eller medicinska kit.
Om du använder nattsynsglasögon, se till att de placeras i det djupare utrymmet för att förhindra
skador.

Avfallsanvisningar
När produkten är uttjänt, vänligen återvinn den i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre säker att använda, släng den på ett säkert sätt för att förhindra
olyckor.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor angående säkerhet eller om du behöver rapportera en osäker produkt, vänligen kontakta en lokal
myndighet eller besök EU:s Safety Gateplattform för mer information.

Avslutning
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av TALL GP
POUCH från Spiritus Systems. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.
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Návod na bezpečné používání TALL GP POUCH
SPIRITUS SYSTEMS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili TALL GP POUCH SPIRITUS SYSTEMS. Tento pouch je navržen pro rozšíření
úložného prostoru a je vyroben z vysoce kvalitního materiálu. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální užitek z
produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že pouch je používán pouze k určeným účelům, jak je uvedeno v tomto manuálu.
Pravidelně kontrolujte pouch na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Udržujte pouch mimo dosah dětí, pokud není určen pro jejich použití.
Pokud si nejste jisti, jak produkt používat, vyhledejte pomoc nebo radu od kvalifikované osoby.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Pouch je navržen pro uložení předmětů jako jsou Nalgene láhve a lékařské sady. Ujistěte se, že všechny
předměty jsou správně zajištěny uvnitř pouch.
Při manipulaci s pouch dbejte na to, abyste se vyhnuli ostrým předmětům, které by mohly poškodit materiál.
Nepoužívejte pouch v extrémních podmínkách, které by mohly ovlivnit jeho funkčnost a bezpečnost.
Vždy se ujistěte, že pouch je správně připevněn k MOLLE systému, aby se předešlo jeho uvolnění během
používání.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Připevněte pouch k MOLLE cummerbundu, zadnímu panelu nebo opaskovému systému.
Ujistěte se, že pouch je správně zajištěn pomocí MOLLE montážního systému, který zabírá 4 sloupce.
Pokud používáte integrovanou smyčku na opasek, ujistěte se, že je správně umístěna a nevytváří další
objem.

Použití:

Otevřete pouch a umístěte požadované předměty dovnitř.
Zajistěte citlivé předměty pomocí úchytů, které jsou uvnitř pouch.
Přední kapsa může být použita pro ukládání menších předmětů, jako jsou VS17 panely nebo SSE
tašky.
Pouch je navržen s extra hloubkou pro uložení nočních vidění a dalších větších předmětů.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci pouch se ujistěte, že dodržujete místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je pouch poškozený nebo již není použitelný, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizoval dopad na životní
prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy ohledně bezpečnosti produktu nebo pro hlášení o nebezpečných produktech se obraťte na
příslušné orgány nebo navštivte platformu EU Safety Gate pro aktuální informace o stažení produktů.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našich produktů!


